	Англо-русский словарик яхтсмена
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	1. an abandon
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	прекращение гонки
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	(элтэ зе кооз)
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	изменить курс
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	достаточное место у знака
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	(биэринг эувэй)
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	уваливание

	6. a beat, to beat
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	лавировка, лавировать

	7. blanket
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	прикрыть ветер

	8. a boat
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	лодка
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	тележка для яхты

	10. a boom
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	гик
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	(броуд рич)
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	бакштаг
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	(бай зe увинд)
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	бейдевинд
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	(клиэ эхед)
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	чисто впереди

	14. сlear astern
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	(клиа эс'те:н)
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	чисто позади

	15. close-hauled
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	(клоуз хоулд)
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	гоночный бейдевинд

	16. a coach
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	тренер

	17. collision
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	(кэ'лижн)
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	столкновение

	18. a competition
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	соревнование

	19. comretitor's card
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	(компе'титаз кад)
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	карточка участника

	20. a crew member
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	(э крью мэмбэ)
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	член экипажа

	21. degree
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	(диг'ри)
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	градус

	22. double lenght of the boat
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	(дабл леннз оф зе боут)
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	две длины лодки

	23. east
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	(ист)
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	восток

	24. a fee for a protest
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	(э фи фо э проутест)
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	протестовый взнос

	25. finish
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	(финиш)
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	финиш

	26. fly down wind
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	(флай даун увинд)
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	фордевинд

	27. gybing
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	(джайбинн)
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	поворот фордевинд

	28. hailing
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	(хейлинн)
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	оклик

	29. a helsman
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	(э хелсмэн)
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	рулевой

	30. impose
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	(им'поуз)
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	налагать, вынуждать

	31. to infringe a rule
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	(ту ин'фриндж э рул)
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	нарушать правило
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	(интрестид пати)
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	заинтересованная сторона

	33. a jib (также styseil)
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	(э джайб)
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	стаксель

	34. leeward side
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	(лиувад сайд)
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	подветренная сторона

	35. a life-jacket
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	(э лайф ждэкит)
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	спасжилет

	36. luffing
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	(лафинн)
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	приведение

	37. a main sheet
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	(э мэйн шит)
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	гроташкот, гикашкот

	38. a mainsail
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	(э мэйн сейл)
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	грот

	39. a mark
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	(э мак)
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	знак, марка

	40. a mast
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	мачта

	41. mast abeam
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	(маст э'бим)
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	мачта на траверсе

	42. non-overlepped yachts
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	(нон ове:лэпт йотс)
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	яхты не связаны

	43. north
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	(ноос)
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	север

	44. notise for participants
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	(ноутис фо па'тисипэнтс)
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	извещение для участников

	45. an obstruction
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	(эн обст'ракшн)
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	препятствие

	46. an opponent
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	(эн эпоунент)
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	cоперник
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	(оуве:лэп)
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	связанность

	48. overtake
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	(ове:тейк)
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	обойти, обогнать

	49. a party
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	(э пати)
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	сторона, участвующая в протесте

	50. parties to a protest
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	(патиз ту э проутэст)
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	стороны, участвующие в протесте

	51. port tack
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	(пот тэк)
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	левый галс

	52. a postpone
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	(э поуст'поун)
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	отложенная гонка

	53. postponement
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	(пост'поунемент)
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	откладывание гонки

	54. proper course
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	(пропе: коз)
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	надлежащий курс

	55. protest committee
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	(проутест комити)
	[image: image112.png]



	протестовый комитет

	56. protest hearing
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	(проутест хеаринн)
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	рассмотрение протеста

	57. protestee
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	(проутести)
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	тот, на кого подан протест

	58. a race, a racing
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	(э рейс, э рейсинн)
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	гонка

	59. race schedule
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	(рейс ше'дьюл)
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	гночное расписание

	60. a referee
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	(э рефери)
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	судья

	61. a regatta
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	(э ре'гатэ)
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	регата

	62. request for redress
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	(рик'вест фо рид'рес)
	[image: image126.png]



	требование восстановить результат

	63. right-of-way yacht
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	(райт ов увэй йот)
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	яхта, имеющая право дороги

	64. a rule, rules
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	правило, правила

	65. a sail
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	(а сейл)
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	парус

	66. sailing
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	(сейлинг)
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	яхта, идущая под парусом

	67. sailing instruction
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	(сейлинг инст'ракшн)
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	гоночная инструкция

	68. salute
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	(са'лют)
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	приветствие

	69. situation
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	(ситью'эйшн)
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	ситуация, расположение

	70. south
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	(саус)
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	юг

	71. a spinaker
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	(э спи'нэкэ)
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	спинакер

	72. starboard tack
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	(стабод тэк)
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	правый галс

	73. start
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	(стат)
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	старт

	74. a staysail (также jib)
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	(э стэйсэйл)
	[image: image150.png]



	стаксель

	75. a tack
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	(э тэк)
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	галс

	76. on a tack
	[image: image153.png]



	(он э тэк)
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	на галсе

	77. tacking
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	(тэкинг)
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	поворот оверштаг

	78. team leader
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	(тим лиде)
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	начальник команды

	79. touching a mark
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	(тачинг э мак)
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	касание знака

	80. tow rope
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	(тай роуп)
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	буксирный трос
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	(туленнз зоун)
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	зона двух длин

	82. a vessel
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	судно
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	волна

	84. west
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	(увест)
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	запад

	85. a wet suit
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	(э увет съют)
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	сухой костюм

	86. a wind
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	ветер
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	галфвинд

	88. windward side
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	(увиндувад сайд)
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	наветренная сторона

	89. a witness
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	(э увитнес)
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	свидетель

	90. yacht
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	(йот)
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	яхта

	91. yacht breaking the rules
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	(йот брикинн зе рулз)
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	яхта, нарушившая правила

	92. yacht of protestors
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	(йот оф проутесте:з)
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	яхта протестующая

	93. a yachtsman
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	(э йотсмэн)
	[image: image188.png]



	яхтсмен


